
NOTICE D’EMPLOI POUR SCIE CIRCULAIRE
Prière de lire et de conserver avant mise en service la machine.

F

ISTRUZIONI PER L’USO DEL SEGHETTO 
CIRCOLARE  Da leggere attentamente prima delle messa in 
funzione dell´apparechio e conservare.

I

TOOL USE FOR CIRCULAR SAW
Please read carefully and save these instructions.

BETRIEBSANLEITUNG FÜR KREISSÄGE
Vor Inbetriebnahme des Gerätes unbedingt durchlesen und 
aufbewahren.

D

UK

Die Gewährleistungsfrist beträgt 24 Monate.   The guarantee period is 24 months.   Garantie  24 mois. El plazo de garantia es de 24 meses.   
De garantietermijn is 24 maanden.   Il termine di garanzia è di 24 mesi. Takuu on voimassa 12 kuukautta. Die Gewährleistungsfrist 
beträgt 24 Monate. Garanti 24 måneder.  Garancija velja 24 mesecev.  Gwarancja sprawności działania 24 miesice. A garanciaidő 24 
hónap.  Záručná lehota je 24 mesiacov.. Záruční doba činí 24 měsíců.

Karl M. Reich Verbindungstechnik REICHKarl M. Reich Verbindungstechnik
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73 5668  Date 08.2005  
Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass dieses 
Produkt mit den folgenden Normen übereinstimmt: EN 
50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 gemäß den 
Bestimmungen der Richtlinien 73/23/EWG, 93/68/EWG, 
89/336/EWG.

We declare under our sole responsibility that this 
product is in conformity with the following standarts. 
EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 in 
accordance with the regulations 73/23/EEC, 93/68/EEC, 
89/336/EEC.

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce 
produit est en conformité avec les normes suivant.
EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 
conforme aux réglementations 73/23/CEE, 93/68/CEE, 
89/336/CEE.

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que 
este producto está en conformidad con las siguientes 
normas: EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 
de acuerdo con las regulaciones 73/23/CEE, 93/68/CEE, 
89/336/CEE.

Wij verklaren dat dit produkt voldoet aan de volgende 
normen: EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 
overeenkomstig de bepalingen van de richtlijnen 73/23/
EEG, 93/68/EEG, 89/336/EEG.

Dichiariamo, assumendo la piena responsabilità di tale 
dichiarazione, che il prodotto è conforme alle seguenti 
normative: EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-
2,-3-3 in base alle prescrizioni delle direttive 73/23/
CEE, 93/68/CEE, 89/336/CEE.

Vi intygar och ansvarar för, att denna produkt 
överensstämmer med följande norm EN 50 144, EN 55 
014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 enl. bestämmelser och 
riktlinjema 73/23/EY, 93/68/EY, 89/336/EY.

Todistamme täten ja vastaamme yksin sitä, että tämä 
tuote en allalueteltujen standardien vaatimusten 
mukainen EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-
3 seuraavien sääntöjen mukaisesti: 73/23/EØF, 93/68/
EØF, 89/336/EØF.

Vi betygar under allmänt ansvar, att denna produkt 
överensstämmer med följande standarder: EN 50 
144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 enligt 
bestämmelserna i direktiven 73/23/EU, 93/68/EU, 
89/336/EU.

V okviru splošne odgovornosti izjavljamo, da je ta izdelek 
skladen s sledečimi standardi: EN 50 144, EN 55 014-
1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 v skladu z določbami Direktiv 
73/23/EWG, 93/68/EWG, 89/336/EWG

Oznajmiamy z całkowitą odpowiedzialnością, że produkt 
ten pozostaje w zgodzie z następującymi normami: EN 
50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 zgodnie 
z zarządzeniem dyrektyw 73/23/EWG, 93/68/EWG, 
89/336/EWG.

Teljes felelősséggel kijelentjük, hogy a 73/23/EWG, 
93/68/EWG, 89/336/EWG. Irányelvek rendelkezéseinek 
megfelelően a termék összhangban van az alábbi 
szabványokkal: EN 50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-
3-2,-3-3.

Karl M. Reich Verbindungstechnik GmbH   Postfach 1740   D 72607 Nürtingen   Tel. + 49 (0)7022 71 0   Fax + 49 (0)7022 71 233
www.kmreich.com   e-mail: marketing@kmreich.com
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           Prehlásenie o konformiteСЄ
Prehlasujeme týmto vo všeobecnej zodpovednosti, že 
tento produkt zodpovedá následujúcim normám: EN 
50 144, EN 55 014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 podľa 
ustanovení smerníc 73/23/EWG, 93/68/EWG, 89/336/
EWG.

           Szabvány-megfelelési СЄ

V rámci všeobecné odpovědnosti prohlašujeme, že tento 
výrobek splňuje následující normy: EN 50 144, EN 55 
014-1,-2, EN 61 000-3-2,-3-3 podle ustanovení směrnic 
73/23/EWG, 93/68/EWG, 89/336/EWG.

           Prohlášení konformityСЄ


